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Kedves Ugyfellnk,

A csomagolas részeit (mlanyag zsakok, polisztirén stb.) nem
szabad gyermekek szamara elérhet6 helyen hagyni, mivel
potencialis veszélyt jelentenek. Kérjuk gondosan szabaduljon
meg a csomagolastol a megfelel eljarast kovetve.

Ehhez azt javasoljuk, hogy alaposan olvassa el a teljes
Utmutatét miel6tt a terméket hasznalna és tartsa meg
hivatkozasul. Ha a berendezést harmadik félnek adja tovabb,
kérjuk adja neki ezt a kézikdbnyvet, hogy az uj tulajdonos
megismerkedjen az eszkdéz funkcidival és az eszkoz
biztonsagos hasznalataval kapcsolatos figyelmeztetésekkel.

Figyelmeztetés: Az O6sszes berendezésiink csak otthoni
hasznalatra késziilt, nem valé kereskedelmi hasznalatra.

EZT A BERENDEZEST AZ ERVENYBEN LEVO
SZABALYOZASOKNAK MEGFELELOEN KELL TELEPITENI
ES JOL SZELLGZO HELYEN SZABAD CSAK HASZNALNIL.
A BERENDEZES TELEPITESE ES HASZNALATA ELOTT
OLVASSA EL AZ UTMUTATASOKAT

FIGYELMEZTETES:
KARBANTARTAS

Ne engedje, hogy cukor, szészok vagy
gyumolcslevek égjenek a fé6zblapra.

Ett6]l MEGSERULHET az iivegfeliilet és még meg is
olvadhat az uvegfelulet illetve a késébbi takaritast
sokkal nehezebbé teszi!

Az enyhe elszinez6dés a lapon normalis és nem
befolyasolja a miikodési teljesitményt.
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FONTOS ES BIZTONSAGI

FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést foldelni kell!
Kérjuk keresse meg a fé6z6lap hatuljan a tipus cimkén a
szukséges informaciokat a teljesitményrdl tipusokrol.
Biztositsa, hogy az aramellatas Kl van kapcsolva miel6tt
telepiti a berendezését.

Biztosita, hogy a berendezés ki van kapcsolva miel6tt
kicseréli a lampat, hogy elkerllje az aramutés minden
lehetbségét.

Ha a tap vezeték megsérult, a gyartonak, a szerviz
ugynokeinek vagy hasonldéan alkalmas személynek Kkell
kicserélnie, hogy elkertulje a sérulést.

Tartsa a f6z6lap elektromos kabelét tavol a forro tertletektdl;
ne érintkezzenek a berendezéssel. Tartsa tavol az éles
szélektdl és a futott fellletektol.

A berendezés hasznalata nedvességet és hét hoz Iétre a
szobaban; biztositsa, hogy a konyhaja jol szellbzik.

A berendezés hosszan tarté intenziv hasznalata tovabbi
szellbztetést igényelhet példaul azzal, hogy a jelen lévd
nyitott mechanikus szell6ztetést feljebb kapcsolja, ahol
lehetséges.

Amikor a f6zélap forrd, sose érjen kézzel a f6z6lap Gvegéhez.
Ez a berendezés csak f6zési célokat szolgal. Nem szabad
mas célra hasznalni, mint példaul a szoba f(itésére. Az
0sszes berendezésunk csak otthoni hasznalatra készult,
nem valo kereskedelmi hasznalatra.

Mielbtt hasznalni kezdi a berendezést, tartsa a fliggényoket,
papirt illetve a gyulékony dolgokat tavol a berendezéstdl. Ne
tartson gyulékony dolgokat a berendezésen vagy a
berendezés kdzelében.
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e Eztaberendezést 8 évnél id6sebb gyermekek hasznalhatjak
illetve olyanok, akiknek csokkent fizikai, érzékelési vagy
értelmi képességeik vannak vagy hianyzik a tapasztalatuk és
a tudasuk, amennyiben biztonsagos moédon és a fennallod
veszélyeket figyelembe véve fellugyelik vagy oktatjak a
személyt.

e Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel.

o A tisztitast és felhasznalo6i karbantartast nem végezhetik
gyermekek, hacsak nem fellgyelik dket.

e Hasznaljon kesztylt, amikor a f6z6lapot hasznalja. Ne
érintse a forro feluleteket.

¢ Ne hasznalja a f6z6lapot robbanasveszélyes kornyezetben.

e Ha a telepités helyén a jelenlegi biztositék kevesebb mint 16
Amperre hitelesitett, egy képzett villanyszerelének be kell
épitenie egy 16 Amperos biztositékot.

e Amikor a sutét hasznalja, némely részek forréva valhatnak; a
gyermekeket tavol kell tartani és folyamatosan feltigyelni kell.

e Ne frocskoljon hiivos vizet sutétalcara vagy a sitébe amig a
berendezés felszine még mindig forré. A keletkez6 g6z
eégeéseket és hirtelen hécserét okozhat, ami karosithatja a
berendezés fellletét.

o FIGYELMEZTETES: A hozzaférheté részek
forréva valhatnak a hasznalat kézben. A fiatal
gyermekeket tavol kell tartani.

o FIGYELMEZTETES: A berendezés és a
hozzaférheté részei forréva valhatnak a
hasznalat kozben. Forditson figyelmet arra, hogy ne
érintse meg a fiitd elemeket. 8 évesnél fiatalabb
gyermekeket tavol kell tartani hacsak nem felligyelik
folyamatosan.

¢ Ne hasznaljon durva suroloszereket vagy éles fém kaparét,
hogy megtisztitsa a sutd ajtouvegét, mert megkarcolhatja a
fellletét, ami az Uveg 6sszetdréséhez vezethet.
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o Az égbfejekre illetve az elektromos sutélapokra nem szabad
instabil vagy deformalédott edényeket rakni, hogy ne
déljenek el, ami sérlléshez vezethet.

e Ha atelepités helyén a jelenlegi biztositék kevesebb mint 32
Amperre hitelesitett, egy képzett villanyszerelének be kell
épitenie egy 32 Amperos biztositékot. (csak 4 f6z6lapos
modellek esetén)

e Ez a Dberendezés a Dbiztonsagi szabalyozasoknak
megfeleléen lett elkészitve. A helytelen hasznalat kart okoz
emberekben és a berendezésben.

o A f6z6t a megfeleld kétpolusu szigetelt kapcsoléval kell
ellatni, aminek a csatlakozoi kozott legalabb 3mm rés van és
az 0sszes polust konnyen elérhetd helyre kell helyezni az
egység mellé.

o A gyermekeket felugyelni kell, hogy bizositsa, hogy nem
jatszanak a berendezéssel. Sose engedje nekik, hogy a
berendezéssel jatszanak.

e A 626 lehet konyhaban, étkez6ben illetve
haléban/nappaliban de furdében vagy zuhanyzét tartalmazo
helyen nem.

e FIGYELMEZTETES: Az liveg fedelek
eltorhetnek ha melegitik 6ket. Kapcsolja ki
az osszes égofejet, miel6tt lezarja a fedot. A ’
fozélap feliiletének le kell hiilnie miel6tt e
lezarja a fedelet!

Minden kiémlést el kell tavolitani a fedélrél mielétt felnyitja.

¢ Ne rakjon gyulékony, robbanékony, olvadékony vagy hé altal
deformalhaté anyagot a sitdbe, hogy megel6zzon minden
kockazatot, még akkor is ha a berendezés nincs
hasznalatban.

e A kenyér tizet foghat ha a piritasi id6 tul hosszu. Piritas és
f6zés kdzben kozelrdl figyelemmel kell kisérni a folyamatot.

o FIGYELMEZTETES: A f6zési folyamatot feliigyelni kell. A
rovid tavu fézési folyamatot folyamatosan felligyelni
kell.
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o FIGYELMEZTETES: Tisztitas, szervizelés vagy a
csatlakozékhoz val6 hozzaférés elétt az 6sszes tapellatdo
aramkort meg kell szakitani.

e FIGYELMEZTETES: A foézélapon zsir vagy olaj
segitségével valé felligyelet nélkuli f6zés veszélyes lehet
és tlizet okozhat. SOHA ne prébalja meg a tlizet vizzel
oltani, hanem kapcsolja ki a berendezést aztan fedje le a
langot példaul egy feddével vagy egy tlizolté takaréval
(nedves konyharuhaval).

e FIGYELMEZTETES: Tizveszély: ne taroljon dolgokat a
fozési feluleteken.

e FIGYELMEZTETES: Ha a feliilet megrepedt, kapcsolja ki
a berendezést, hogy elkerilje az elektromos aramiités
lehetéségét.

e A berendezést nem arra tervezték, hogy kulsé id6zité vagy
taviranyité rendszerrel mikodtessek.

e FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést nem olyan
személyek (gyermekeket is beleértve) szamara tervezték,
akiknek csokkent fizikai, érzékelési vagy értelmi
képességeik vannak vagy hianyzik a tapasztalatuk és a
tudasuk, hacsak nem felligyeli vagy oktatja a
hasznalatara olyan személy, aki felelés a biztonsagukeért.

o A gyermekeket felugyelni kell, hogy bizositsa, hogy nem
jatszanak a berendezéssel.

e Sose helyezzen Ures serpeny6t a f6z6fejre vagy olyan
elektromos panelre, amely mikodésben van.

e Az olyan fém targyakat, mint a kések, villak, kanalak és
fedék, nem szabad a f6z6lap fellletére tenni, mert
felforrésodhatnak.

e Az Uveg keramia megseérulhet attél ha targyak esnek ra.

e FIGYELEM: Ha a felilet megreped, kapcsolja ki a
berendezést, hogy elkerllje az elektromos aramutés
lehetéségét mivel a f6z6lap Uveg keramia fellletei vagy
hasonl6 anyagok védenek az aram alatt 1évé részektél.
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e Ne probalja dnmaga megjavitani a berendezést, kérjuk
lépjen kapcsolatba egy felhatalmazott szerviz kézponttal.
Lépjen kapcsolatban egy felhatalmazott szerviz kdzponttal
eés ragaszkodjon hozza, hogy eredeti potalkatrészeket
hasznaljanak.

o (GOztisztitot nem szabad hasznaini.

A BERENDEZES ELHELYEZKEDESE

Miel6tt hasznalni kezdi a berendezeést, kérjuk gondosan olvassa
ela"FONTOS ES BIZTOSAGI FIGYELMEZETESEK" fejezetet!

Miel6tt a f6zolapot hasznalna, kérjiik tavolitsa el a f6z6rol
az osszes gyulékony szalagot, sztirofémot és minden mas
anyagot. Ezen kivul vegye ki a felhasznaléi kézikonyvet és
minden gyulékony anyagot a berendezéshbdl.

A berendezést nem szabad diszajtok vagy szekrények
kozelébe telepiteni tilmelegedés elkerilése érdekében.

A berendezést csak azutan szabad hasznalni, hogy
telepitette egy konyhaszekrénybe vagy alapba.

Tegye lehetové a berendezés lecsatlakoztatasat a telepités
utan azzal, hogy legyen egy elérhet6é dugo vagy kapcsolé a
rogzitett vezetékezésben.
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FO RESZEK

1. 1700 W VC z6na / 1500 W (2000 W gyors) f6z6lap
2. 1200 W zéna VC zoéna / 1000 W f6z6lap
3. Uveglap

4. Fbz6lap-kivalasztd vezérld

5. Teljesitmény-szabalyozé vezeérld

6. BE/KI vezérl§

7. Mindkét f6z6lap (opcid)

8. Teljesitmény-vezérlé
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A MEGFELELG FOZOEDENYEK KIVALASZTASA

e Ne hasznaljon olyan f6z6edényeket, amelyenek recés a széle vagy ives az alja.

X X T

e Biztositsa, hogy a serpenydje alja sima, egyenesen fekszik az livegen és ugyanaz a mérete,
mint a f6z6 zénanak. Mindig kdzépre rakja a serpenyét a f6z6 zénaban.

o - ), —Ay R
N7 r N7
A . vl 2 _)_/// 3 —

A VITROKERAMIA FOZOLAP HASZNALATA
ERINTO VEZERLOK

o Avezérldk érintésre reagalnak, igy nem kell nyomast helyeznie rajuk.
o Az ujjbegyét hasznalja ne a hegyét.
e Csipogast fog hallani, amikor egy érintést érzékel.

e Biztositsa, hogy a vezérlék mindig tisztak, szarazak és nem fedi 6ket targy (pl. egy edény
vagy rongy). Még egy vékony vizréteg is nehézzé teheti a vezérl6k mikodtetését.

-
v X
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Mindig emelje fel a serpeny6t a keramia f6z6laprdl - ne csusztassa, mert megkarcolhatja az

Uveget.

A FOZES ELKEZDESE

Miutan bekapcsolja a csipogd egyet csipog, minden lampa kigyullad egy masodpercig majd
elalszik ezzel jelezve, hogy a keramia féz6lap készenléti médba kapcsolt.

Erintse meg az ON/OFF (') vezérl6t, minden kijelzd “-

”-t fog mutatni I
FIGYELMEZTETES: Az elektronikus alkatrészek 20
masodpercig aktivak maradnak. Ha ez alatt az id6
alatt nincs aktivalva fézési szint, a készuilék
automatikusan ,,Kikapcsolt tizemmaédba” kapcsol
egy jelz6hanggal.

Helyezzen egy megfeleld serpenyét arra a 1626
zbnara, amelyet hasznalni kivan.

Biztositsa, hogy a serpenyé alja és a f6z6 zéna felllete
tiszta és szaraz.

Erintse meg a melegitd zéna kivalaszt6 vezérlét. P

Valasszon ki egy f6 beallitast azzal, hogy a “-“ vagy

“+” vezerl6t megérinti ("U" a "9")..

= Ha nem valaszt h@szintet 20 masodpercig, a
keramia f6z6lap automatikusan kikapcsol. Ezutan
az elsé lépéstdl kell ujrakezdenie.

e Fb&zés kozben barmikor modosithatia a hé
beallitast.

* Azzal, hogy valamelyik gombot lenyomja, az érték
fel vagy lemegy.

I..|.|
1]
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MELEGEN TARTAS FUNKCIO (opcié, nincs minden
modellen)

A melegen tartas funkcié melegen tartja a f6tt ételt a f6z6fellileten. A kivalasztott f6z6lap
alacsonyabb teljesitményen miikddik ebben a funkcidban. A melegen tartas funkcio f6zési
fokozatként is hasznalhaté.

Erintse meg az ON/OFF () vezérl6t, minden kijelz6 “-
”-t fog mutatni

FIGYELMEZTETES: Az elektronikus alkatrészek 20
masodpercig aktivak maradnak. Ha ez alatt az id6 alatt
nincs aktivalva f6zési szint, a készililék automatikusan
»Kikapcsolt lizemmaoédba” kapcsol egy jelz6hanggal.

Erintse meg a melegitd zéna kivalaszt6 vezérlét.

T

Nyomja meg egyszer a ,+” gombot.

I+|
I

e Ezzel az érintéssel megjelenik a megfeleld

fé6zélapon az ikon. igy a melegen tartas
aktivalva van.

A FOZES BEFEJEZESE

Miutan bekapcsolja a csipogd egyet csipog, minden lampa kigyullad egy masodpercig majd
elalszik ezzel jelezve, hogy a keramia f6z6lap készenléti médba kapcsolt.

Erintse meg azt a melegit6 zéna kivalasztd
vezérl6t, amelyet ki akar kapcsolni.

R

Kapcsolja ki a f6z6zénat a , 0" értékre

- - - » OR
gorgetéssel, vagy érintse meg egyszerre a -

|
és a ,+” gombot. /f f/ { |
A f6z6lap 20 masodperc elteltével magatdl // 5 \
kikapcsol

Kapcsolja ki az egész f6z6lapot azzal, hogy
megérinti az ON/OFF vezérlét.
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& FIGYELMEZTETES

Egy “ H” fog megjelenni azon a f6z6 zénan, ami tul meleg ahhoz, hogy megérintse. L'
EltGnik, amikor a felllet biztonsagos hémérsékletre hiilt le. Energia takarékos
funkcidként is lehet hasznalni, ha tovabbi serpenybket akar felmelegiteni, hasznalja

azt a f6z6lapot, amely még mindig meleg.

A vezérl6k lezarasa

Lezarhatja a vezérl6ket, hogy megakadalyozza a nem szandékos hasznalatot (példaul a

gyermekek véletlenil bekapcsoljak a f6z6 zénakat).

Amikor a vezérl6k le vannak zarva, akkor az ON/OFF vezérl6 kivételével az 6sszes vezérld ki

van kapcsolva. o

A vezérlok zarolasahoz a f6z6lap KIKAPCSOLASAIG (gyerekzér)

1. Nyomja meg egyszerre a bal els6 f6z6lap-kivalaszto gombot ( [@] ) és a minusz gombot (-
), ekkor egy rovid figyelmeztetd hangjelzés hallhaté.

2. Vegye le az ujjait a tlizhely kezel6paneljérdl.

3. Nyomja meg Ujra a f6z6lap bal elsd fé6z6lap-kivalaszté gombjat ( )

4. A gyerekzar ekkor aktivalédik, és az , L ” ikon jelenik meg az 6sszes fé6z6lapon, jelezve ezt
az allapotot.
A"L"és"H "ikonok felvaltva jelennek meg, ha barmelyik f6z6lap forré.

A vezérlok kioldasahoz:
Ellenérizze, hogy a keramia f6z6lap be van-e kapcsolva:
Amikor a féz6lap be van kapcsolva, és a gyerekzar aktivalva van,

az, L ” ikon jelenik meg minden kijelzdn. /) f
Az"L" és"H"ikonok felvaltva jelennek meg, ha barmelyik f6z6lap \
forro. A tizhelyet csak a Bekapcsolas ( ) gombbal kapcsolhatja

be vagy ki.
Nyomja meg egyszerre a bal els6 fé6z6lap-kivalasztd gombot () és a minusz gombot (-),
ekkor egy rovid figyelmeztetdé hangjelzés hallhaté.
Minden kijelz6n megjelenik a "0 " ikon. Az" L " és " H " ikonok felvaltva jelennek meg, ha
barmelyik féz6lap forro.

C FIGYELMEZTETES: A gyerekzar csak addig van kikapcsolva, amig a f6zélapot az

ebben a részben leirt Iépések végrehajtasaval kapcsolja ki. Mas szoval, a gyermekzar
Ujra bekapcsolddik, ha a késziiléket ki- és bekapcsolja. Igy a gyerekzar mindig
aktivalodik, amikor a f6z6lap ki és be van kapcsolva.

A Gyerekazar teljes kikapcsolasa:

Amikor a f6z6lap be van kapcsolva, és a gyerekzar aktivalva van,

az , L ” ikon jelenik meg minden kijelz6n. f

Az "L "és"H"ikonok felvaltva jelennek meg, ha barmelyik f6z6lap \

forrod. A tlizhelyet csak a Bekapcsolas ( ) gombbal kapcsolhatja

be vagy ki.

1. Nyomja meg egyszerre a bal els6é féz6lap-kivalasztdé gombot () és a minusz gombot
(=), ekkor egy rovid figyelmeztetdé hangjelzés hallhaté.

2. Nyomja meg Ujra a minusz gombot ( - ). Ezt kdzvetlenul az elsé lIépés utan kell elvégezni.

A gyerekzar véglegesen ki van kapcsolva. Mas széval, a

gyerekzar akkor is ki lesz kapcsolva, ha a késziléket
kikapcsolja, majd ujra bekapcsolja.

3. A készllék ezen eljarasok utan készenléti allapotba kapcsol.
Forr6 f6z6lap esetén azonban a " H " ikonnak akkor is
megjelenik, ha a készulék készenléti tizemmaddba kapcsol.

FIGYELMEZTETES: Aramkimaradas esetén a Gyerekzar funkcié kikapcsolddik.
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Amikor a f6z6lap lezart modban van, az dsszes vezérld ki van kapcsolva, kivéve az ON/OFF ()
a keramia f6z6lapot mindig ki tudja kapcsolni az ON/OFF vezérlével, amikor vészhelyzet van,
de fel kell oldania a lezérast a kdvetkez6 mivelet el6tt.

Az alabbi beallitsaok csak iranymutatasok. A pontos beallitds szamos tényezén
mulik, beleértve a konyhai edényeit és a f6z6tt mennyiséget is. Kisérletezzen a
keramia f6z6lappal, hogy megtalalja az dnnek legjobban megfelel6 beallitasokat.

Ho6 Beallitas

Megfeleléség

kis mennyiségi étel finom felmelegitésére

csokoladé és vaj felolvasztasara, illetve olyan ételekhez, amelyek
gyorsan megégnek

lassu parolas

lassu felmelegités

Ujra felmelegités
gyors parolas
rizs f6zés

palacsinta

hirtelen sutés
tészta f6zés

keverve sités
piritas

leves forralas
viz forralas

A FOZOLAP HASZNALATA

60 cm-es modell

n{ (@ -—!

1 o

3

Ve

0 cm-es modell 1. 180 mm-es f6z6lap teljesitmény-
szabalyozdja

N 145 mm-es teljesitmeny-szabalyozoja

@\ ’ 3. 180 mme-es f6zblap teljesitmény-
- szabalyozoja

)
: 8 H

/ 4. 145 mm-es teljesitmény-szabalyozéja

MEGJEGYZES: A fenti vezériépanel
illusztracioja csak referenciaként szolgal. A
megvasarolt termék vezérlbpanelje az
irdnyado.
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FOZESI IRANYMUTATASOK

VAN

1

Sutéskor figylejen oda, mert az olaj és a zsir nagyon gyorsan felmelegszik,
kildnésen akkor, ha PowerBoostot hasznal. A széls6ségesen magas
h&mérsékleteken az olaj és a zsir spontan kigyullad és az komoly tlizveszélyt jelent.

. Fozési tippek

Amikor az étel forrni kezd, csdkkentse a hémérséklet beallitast.

Fed6 hasznalata csokkenteni fogja a f6zési id6t és energiat fog spérolni azzal, hogy

megtartja a hét.

A f6zési id6 csokkentéséhez minimalizalja a folyadék vagy zsir mennyiségét.

Kezdjen magas héfokon fézni és csokkentse a beallitast, amikor az étel eléggé

felmelegedett.

MUKODESBEN TARTAS ES TISZTITAS

Mit?

Hogyan?

Fontos!

Az Giveg mindennapos
piszkolédasa
(ujjlenyomatok, nyomok,
ételfoltok vagy nem
cukortartalmu kifroccsenés
az lUvegre)

1. Kapcsolja ki a féz6lapot.

2. Vigyen fel f6z6lap tisztitét, amig
az lUveg még meleg (de nem
forro!)

3. Oblitse le és torélje szarazra egy
tiszta szOvettel vagy papirtoriGvel.

4. Kapcsolja vissza a féz6lapot.

* Amikor a f6z6lap ki van kapcsolva,
nem mikddik a “forrd felllet” jelzés,
de a f6z6 zoéna még forré lehet!
Nagyon figyeljen oda.

= Az er6s suroloszerek, némely
nejlon surolészer és a
durva/csiszold tisztitoszerek
megkarcolhatjak az tiveget. Mindig
olvassa el a cimkét, hogy
megtudja, hogy a tisztité vagy
surolészer alkalmas e.

* Sose hagyjon tisztitoszer
maradvanyokat a féz6lapon: az
liveg foltossa valhat.

Kifutas, olvadas és forrd
cukros kifroccsenések az
Uvegen

Ezeket azonnal tavolitsa el
szed6lapattal, kaparokéssel vagy
olyan borotvapengés kaparéval,
amely alkalmas keramia lveg
féz6lapokhoz, de vigyazzon a forréd
f6z6 z6na fellletekkel:

1. Afalnal kapcsolja ki a fé6z&lapot.

2. Tartsa a pengét vagy az eszkozt
30°-0s szbgben és kaparja a
koszt vagy a kidmlést a fé6z6lap
egy hideg tertiletére.

3. Tisztitsa le a koszt vagy a
kidmlést egy konyharuhaval vagy
papirtoriével.

4. Kovesse a fenti 2-4 |épést, “Az
liveg mindennapos piszkolédasa”
részbdl.

* Amilyen hamar lehetséges
tavolitsa el az olvadasok és cukros
ételek altal hagyott foltokat. Ha
hagyja lehiini az Uvegen, lehet,
hogy nehéz lesz eltavolitani és akar
maradanddan karosithatja az lGveg
feluletet.

« Vagas veszély: Amikor a biztosagi
boritast visszahlzzak, a kapard
pengélye borotvaéles. Nagy
gonddal haszndlia és mindig
biztonsagos, gyermek altal nem
elérhet6 helyen tarolja.

Kifolyas az érint6é
vezérl6kre

1. Kapcsolja ki a f6z6lapot.
2. ltassa fel a kifolyast
3. Egytiszta nedves szivaccsal vagy

szovettel tordlie le az érintd
vezérld teriiletet.
4. Teljesen tordlie szarazra a

teriiletet egy papirtoriével.
5. Kapcsolja vissza a féz6lapot.

A fézélap lehet, hogy csipog és
kikapcsolja

magat és az érint6 vezérlés

lehet, hogy nem fog miikddni,
amig folyadék van rajta. Gy6z&djon
meg rola, hogy szarazra torli az
érint6 vezérl6 terliletet miel6tt ujra
bekapcsolja a fézélapot.
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FIGYELMEZTETES

A kiomlott szoszokat, gyiimolcslevet stb. amint lehet le kell térélni egy puha
melegvizes tisztitészerbe aztatott kenddvel.

Ne engedje, hogy szé6szok vagy gyumolcslevek égjenek a
fézolapra. Ettél MEGSERULHET az iivegfeliilet és még meg is
olvadhat az uvegfelulet illetve a késoébbi takaritast sokkal
nehezebbé teszi! Az enyhe elszinez6dés a lapon normalis és
nem befolyasolja a miikodési teljesitményt.

Ne hasznaljon acélgyapotot vagy kést a lerakodasok letisztitasara. Kenje be a

lerak6édasokat egy nagyon nedves tisztitoszerbe aztatott ruhaval és nagyon
figyeljen, hogy ne karcolja meg az liveget.

Az enyhe elszinez6dés a lapon normalis és nem befolyasolja a miikodési

teljesitményt.

Goztisztitot nem szabad hasznalni!

JAVASLATOK ES TIPPEK
Probléma Lehetésges okok Mit tegyen
A féz6lapot nem lehet Nincs aram. Biztositsa, hogy a keramia
bekapcsolni. f6z6lap aramforrashoz

csatlakozik és be van
kapcsolva.

Ellenérizze, hogy nincs e
aramsziinet az otthonaban
vagy a koérnyékén. Ha
mindent ellenérzott és a
probléma tovabbra is fennall,
hivjon egy képzett
szakembert.

Az érint6 vezérlék nem
reagalnak.

A vezérld le lett zarva.

Oldja fel a vezérléket. Lasd
a “keramia f6z6lap
hasznalata” részt az
Utmutatasokért.

Az érint6 vezérléket nehéz
mikodtetni.

Egy vékony vizréteg lehet a
vezérlékon vagy az ujja
hegyét hasznalja amikor az
vezérldket érinti.

Biztositsa, hogy az érintd
vezérl terllet szaraz és az
ujjbegyét hasznalja amikor a
vezérlékhoz ér.

Az lveg karcolodik.

Durva széli konyhai edények.

Olyan edényeket hasznadljon,
amelynek lapos és sima
feneke van. Lasd “A
megfelelé edények
kivalasztasa”.

Lasd ‘Mikoédésben tartas és
tisztitas’.

Némely serpeny6 pattogd
vagy serceg6 hangot ad.

Ezt okozhatja az edénye
felépitése (a kulbnbdz6 fémek
rétegei kilénbdz6 modon
rezegnek).

Ez normalis az edényeknél és
nem jelent hibat.
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VITROKERAMIA FOZOLAP hibakédok és hibaelharitas

A hibakodokat, azok lehetséges okait és a megoldasi javaslatokat az alabbi tablazat

tartalmazza.

Barmilyen szervizbeavatkozassal kapcsolatban forduljon a hivatalos szervizhez. Ne prébalja
meg sajat maga megjavitani a késziléket!

. . . - A hiba .
Hibakéd Hiba leirasa lehetséges oka Megoldas
Gombok allandé Viz va
ER 03 és hasznalata; a f626e d%yn ek a Tisztitsa meg
folyamatos vezérléegység 10 vezéride Y <6 a f6z6lap
hangjelzés masodperc utan feletti Uvgy régszen vezérléegységét
kikapcsol. 9
) Cserélje ki a
ER 20 Aramhiba. A C hiba. nyomtatott
aramkort.
Az elektronika %3%%’5&; ?:tlm a
Tul magas kornyezeti i :
ER 21 PPN P . Ellenérizze a
hémérséklet hémérséklete tul Késziilek
magas hémérsékletét.
A vezérlbegység
3,5- 7,5 masodperc | Rovidzarlat hiba a Cserélje ki a
ER 22 utén reagal. gombok nyomtatott
Rovidzarlat vagy észlelésében. aramkort.
hasonlé probléma
ER 31 Helytelen i Uj konfiguracio
szoftveradatok szukséges
e Rovidzarlat vagy Cserélje ki a
ER 36 :ggféls;:fllii: kikapcsol a nyomtatott
nyomtatott aramkoér | aramkort.
Az aramellatas tul ,, . o ex o
A Az elsédleges PTC Huzza ki a féz6lapot
ER 40 alacsony a kgszulek tal forrd a konnektorbol
bekapcsolasahoz
Ei%gzl;ntgct:;cs)tt Nincs Ellendrizze, hogy a
ER 47 éramkbry kommunikacié vagy | csatlakozdkabel
konfiauraciia és a hibas megfeleléen van-e
ontig 12 kommunikacio csatlakoztatva
fitéelemek kozott
Avezéridegység Csatlakoztassa a
ER 400 Helytelen helytelenl féz6lapot a
csatlakozas megfeleld halézati
csatlakoztatva g
feszultséghez

FIGYELMEZTETES: Ha a késziiléket tul hosszu ideig mikddtette max.

szinten, automatikusan kikapcsolhat. Ez egy szokasos
intézkedés a késziilék biztonsaga érdekében.
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TELEPITES

A telepitési berendezés kifalasztasa

1. Vagja ki a munkafeliletet a rajzon mutatott méreteknek megfelelen.
Telepités és hasznalat céljabél minimum 50mm helyet kell hagyni a lyuk kérul. Biztositsa,
hogy a munkafelllet vastagsaga legalabb 30mm. Kérjik valasszon héallé anyagot a
munkafeliletnek, hogy elkeriilje a nagyobb deformalédast, amelyet a f6z6lap hésugarzasa
okoz. Az aldbbiak szerint:

2 F6z6ZONA

4FOzBzZONA

min. 60 mm S
o
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2. A f6z8lapot hasznalni lehet egy szekrény asztallapjan. A féz6lapot vizszintesen kell
elhelyezni. Az alabbiak szerint:

50 mm min 50 mm min

keramia f6z6lap jol szell6zik és a levegd be
és kioml6 nyilasa nincs elzarva. Biztositsa,
hogy a keramia f6z6lap j6l miikddé allapotban van. A
lentebb mutatottak alapjan. A

2 Minden koérilmények kdzott biztositsa, hogy a

Megjegyzés: A biztonsagi tavolsagnak a f6zélap és a i B
felette Iév6 szekrény kozott legalabb 760mm-nek kell
lennie.

A (mm) B (mm) C (mm) D E
( Minimalis)
650 50 mini 30mini Légbedmid Air exit 10 mm
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A rogzité tartok megtalalasa el6tt

Az egységet egy stabil, sima felliletre kell helyezni (hasznalja a csomagolast). Ne helyezzen
nyomast a f6z6lapbdl kiallé vezérltkre.

A telepités utan rogzitse a f6z6lapot a munkafelllethez csavarral a négy tarté segitségével,
amelyet a f6z6lap aljan talal (lasd a képet). Allitsa be a tarté poziciojat, hogy megfeleljen a
munkafellilet vastagsaganak.

3. Helyezze a ragasztdszalagot a f6z6lap 4. Rogzitse a f6z6lapot a konyhai
szélére fellletre a mellékelt
rogzitbelemekkel, amint az az

alabbi képen lathato.

Ragasztdszalag
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Figyelmeztetés
1. Afbzblapot képzett személynek vagy szakembernek szabad telepitenie. A szakembereink

SN

No o~

a rendelkezésére allnak. Kérjik sose 6nmaga végezze el.

HU

A fé6z6lapot nem szabad hiitéberendezésre, mosogatégépre vagy ruhaszaritéra szerelni.
A féz6lapot ugy kell telepiteni, hogy jobb hésugarzast tegyen lehetévé, hogy biztositsa a

megbizhatdsagat.

A falnak és a munkafeliilet Iétrehozott flitési zonanak héallénak kell lennie.

Hogy elkertlje a kart, a kdztes rétegnek és a ragasztonak héallénak kell lennie.

Goztisztitot nem szabad hasznalni.

Ezt a kerdmiat csak olyan tapellatd rendszerre szabad csatlakoztatni, amelynek az
impedanciaja kevesebb, mint 0,427 ohm. Sziikség esetén forduljon a tapellaté hatésaghoz,

hogy megtudja a rendszer impedancia értékét.

A f6zélap csatlakoztatasa a f6 tapellatashoz

A tapellatast az ide vonatkozé szabvanynak megfeleléen kell
csatlakoztatni vagy egy egypoélusu megszakitoval. a
csatlakoztatas modja lent talalhaté.

1.

Ha a kabel sérllt vagy cserélni kell, ezt egy olyan eladas
utani szakembernek kell végeznie, aki a megfeleld
eszkdzOket hasznalja, hogy elkeruljén barmilyen balesetet.
Ha a berendezést kozvetlenlil a f6 tapellatasra

csatlakoztatjak egy 6sszpolusu megszakitot kell telepiteni,
aminek az érintkez&i k6z6tt minimum 3mm rés van.

A telepitének biztositania kell, hogy a medgfelel6
elektromos kapcsolat létrejott és hogy megfelel a
biztonsagi szabalyoknak.

A kabelt nem szabad meghaijlitani vagy 6sszenyomni.

A kabelt rendszeresen ellendrizni kell és csak megfeleléen
képzett személy cserélheti.

Z6ld-Sarga

®

PE

OO
OO

OO000

Kék kabel

Barna kabel

N L

| 220-240V~

‘ 1 fazisu csatlakozas

220-240V~50/60Hz

HO5 VV-F 3G 4 mm?2
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QO

O00O0

‘ 3 fazisu csatlakozas

380-415 V 3N~50/60Hz

HO5 VV-F 5G 1,5 mm?

OO, OO
Q0

OO00O0

‘ 2 fazisu csatlakozas

380-415V 2N~50/60Hz

HO5 VV-F 4G 1,5 mm?

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

F6z6lap BH-02TVC BH-02T X BH-04TVC BH-04T X
F6z6 zona 2 Zones 2 zones 4 zones 4 zones

i " 220-240V AC/380-415V
Tapellatas 220-240V~ 50Hz

2N AC, 50Hz

Telepitett elektromos

L 2900W 2500W 6000W 5500W
teljesitmény

(mm)

Termék méret MélyxSzélxMag

300 x 520 x 56 mm

590 x 520 x 55 mm

Beépitett méret AxB (mm)

270 x 490 mm

560 x 490 mm
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AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS ]
BERENDEZESEKTOL VALO MEGSZABADULAS

Hogy megvédjik a kornyezetinket és annyira Ujrahasznositsuk a
nyersanyagokat, amennyire csak lehetséges, a vasarlot arra kérjik, hogy a
javithatatlan berendezést juttassa vissza a nyilvanos elektromos és
elektronikus begyjt6 rendszerbe.
s Az athuzott szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a terméket vissza kell juttatni egy
elektromos hulladékot begyljté pontra, hogy a lehetd legjobb nyersanyag visszanyerési
folyamaton essen at.
Azzal, hogy ezt biztositja, megakadalyozza a kérnyezetre és az emberi egésségre vonatkozé
lehetséges negativ hatasokat, amelyeket egyébként a termékiél vald nem medfeleld
megszabadulas okozna. Ennek a terméknek az anyagainak az Ujrahasznositasaval segit
meg0rizni egy egésséges kornyezetet és a természetes eréforrasokat.
Részletes informaciéért az EE termékek begyujtésérdl lépjen kapcsolatba azzal a
forgalmazéval, akitél a terméket vasarolta.

EU Megfelelési Nyilatkozat

Ez a berendezés az ide vonatkozo eurdpai szabvanyoknak megfeleléen lett
gyartva és megfelel az Osszes ide vonatkozé hatarozatnak és
szabalyozasnak.

Az EU medfelelési nyilatkozat let6ltheté az alabbi linken:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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TISZTELT VASARLONK!

Kdszonjik, hogy a VIVAX terméket valasztotta és reméljik, hogy hosszu idén keresztil elégedett lesz a
valasztasaval.

Jelen Jotallasi Jegy alapjdn a termékre a forgalmazé (importdr) és/vagy gyarto az itt meghatérozott jotéllasi
feltételekkel jotallast vallal az alabb feltiintetett termékre, mely jétalldsra vonatkozd igényét a termék
vasarldja, amennyiben fogyasztdnak tekintendd, kdzvetleniil a forgalmazdnal illetve a gyarto altal megbizott
szervizhaldzatban érvényesitheti. | ) L

KERJUK, HOGY MIELOTT ELKEZDENE HASZNALNI A KESZULEKET, OLVASSA EL FIGYELMESEN A
KESZULEKHEZ MELLEKELT HASZNALATI UTASITAST!

VIVAX KT8

A TERMEK FOGYASZTOI
ARA

KERESKEDO BELYEGZOJE:

Jotallasi feltételek
Fogyasztok (a szakmaja, 6nallé foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljard természetes személy — Ptk. 8.1.§ 3.
pont) és Forgalmazok vonatkozasaban.
1. A kotelezé jotallas jogalapja és id6tartama
1.1 A Fogyaszto és Forgalmazd kozotti szerz6dés keretében eladott Uj tartds fogyasztasi cikkekre (,Fogyasztasi cikk”)
Forgalmazot jotallasi kotelezettség terheli, amelynek id6tartama az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd
kotelezé jotallasrol szoldé 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 2.§ (1) bekezdése alapjan 10.000,- Ft-ot elérd, de
100.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 1 év, 100.000,- Ft-ot meghaladd, de 250.000,- Ft-ot meg nem
haladé eladasi ar esetén 2 év, 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év (,Kotelezd jotallas”) a Korm. rendelet 1. szamu
mellékletében felsorolt Uj fogyasztasi cikkekre.
1.2 Ezen hatérid6k elmulasztasa jogvesztéssel jar.
1.3 Ajoétéllasi hataridé a Fogyasztési cikk fogyasztd részére torténd atadasa, vagy ha az izembe helyezést a Forgalmazo
vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.
1.4 Ha a Fogyasztoé a Fogyasztasi cikket az atadastdl szamitott 6 hdnapon tul helyezteti zembe, a jotéllads kezdd
id6pontja a Fogyasztdsi cikk dtaddsanak napja.
1.5 A Fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a jotallas id6tartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatol azzal z idGvel,
amely alatt a Fogyasztd a Fogyasztési cikket rendeltetésszer(ien nem hasznalhatta.
1.6 AKotelezd jotallas Magyarorszag kozigazgatasi teriletére érvényes Forgalmazo vonatkozasaban.
2. Vallalt jotallas
2.1 A Forgalmazé a Kotelezd jotallas sévos, eladasi arhoz kotott jotallasi szaballyal szemben egységesen 2 év kotelezé
jotallast biztosité megoldast vallal jelen jotallasi jeggyel megvasarolt Fogyasztasi cikkre, kivéve mobiltelefon
tablet,okoséra termékeket, melyekre a jotallasi id6 1 év. A kovetkez6kben a Vallalt jotallasi id6n beldl a jotéllads
szabalyai megegyeznek a kotelez jotéllas szabalyaival. A Vallalt jétalldas Magyarorszag kozigazgatasi teriiletére
érvényes forgalmazé vonatkozasaban
. A jotallas jogosultja éskotelezettje
3.1. Ajotallasi kotelezettség teljesitése azt a véllalkozast terheli, amelyet a Fogyasztdval kotott szerz6dés a szerz6dés
targyat képez6 szolgaltatas nyujtasara kotelez, vagyis a Forgalmazot.
3.2. Ajotallasbol eredd jogokat a Fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszténak mingsdil.
4. Ajotallasbol eredd jogok érvényesitése
4.1. AKotelez6 jotallasbdl ered6 jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetSek. A jétallasi jegy Fogyaszto rendelkezésére
bocsatasanak elmaraddsa esetén a szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték
megfizetését igazold bizonylatot - az dltaldnos forgalmi addrdl szold torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy
nyugtat - a Fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold

w
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bizonylattal érvényesithetGek. Kérjiik ellendrizze, hogy az eladd vallalkozas a jotéllasi jegyet szabdlyosan toltotte-
e ki, amelynek tartalmaznia kell: a vallalkozas nevét, cimét; a Fogyasztdsi cikk azonositdsira alkalmas
megnevezését és tipusat, gyartdsi szamat; a gyartd nevét, cimét, ha a gyartd nem azonos a vallalkozéssal;
szerzGdéskotés, a Fogyasztasi cikk Fogyasztd részére torténd atadasanak vagy - a Forgalmazo vagy kozremiikoddje
altali tzembe helyezés id6pontjat; a Forgalmazd bélyegz6lenyomatét és a képviseletében eljaré személy alairasat.
A jotallasi jegy Fogyaszto rendelkezésére bocsatdsdnak elmaradasa, annak szabalytalan és/vagy hianyos kitoltése
a Fogyaszto jogszabalybodl eredd, a Kotelez6 jotallasra vonatkozd jogait nem érinti.

4.2. A Vallalt jotéllasbdl eredS jogok szabdlyosan kitoltott jotallasi jeggyel és a szédmla vagy nyugta birtokaban
érvényesithet&ek.

. A jotallasikotelezettség

5.1. Ajotallasi kotelezettség Forgalmazot a fentiekben meghatérozottak szerinti mdédon, a jotallasi id6tartamon beltl
érvényesitett igények esetén terheli. Ha a Forgalmazd kotelezettségének a Fogyasztd felhivasara - megfelel
hatérid6ben - nem tesz eleget, a jotallasi igény a felhivasban tlzott hataridd elteltétsl szamitott harom hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birésag el6tt, ha a jotallasi id6 mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa jogvesztéssel jar.

5.2. A kijavitas iranti igény a Fogyasztasi cikket értékesit6nél, a vasarlas helyén, a Forgalmazd székhelyén, barmely
telephelyén, fioktelepén, és a jelen jotallasi jegyen feltlntetett javitdszolgalatanal, szakszervizénél érvényesithetd.

5.3. Felhivjuk figyelmét, hogy a hiba felfedezése utan késedelem nélkil koteles a hibat a Forgalmazdéval kozolni. A hiba
felfedezésétbl szamitott két honapon belll kozolt hibat késedelem nélkil kozoltnek kell tekinteni. A kozlés
késedelmébdl eredd kérért a Fogyaszto felels.

5.4. A jotéllasbol ered6 jogokat a dolog tulajdonjoganak atruhdzasa esetén az Uj tulajdonos érvényesitheti a
Forgalmazdval szemben.
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6. Az On jotallason, szavatossagon alapulé jogai

6.1 AFogyaszto jotéllasi-, szavatossagi igénye alapjan jogosult valasztasa szerint:

a) kijavitast vagy kicserélést igényelni, kivéve, ha a valasztott jotéllasi-, szavatossagi jog teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a Forgalmazdnak - masik jotallasi-, szavatossagi igény teljesitésével 6sszehasonlitva - aranytalan
tobbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a Fogyasztasi cikk hibatlan dllapotban képviselt értékét, a
szerzGdésszegés sulyat és a jotallasi-, szavatossagi jog teljesitésével a Fogyasztonak okozott érdeksérelmet;
vagy

b) az ellenszolgéltatas ardnyos leszéllitdsat igényelheti, vagy a hibat a Forgalmazo kéltségére maga kijavithatja
vagy massal kijavittathatja, vagy a szerz6déstél eldllhat, ha a Forgalmazo a kijavitast vagy a kicserélést nem
véllalta, e kotelezettségének az aldbbiak szerinti feltételekkel nem tud eleget tenni, vagy ha a Fogyaszténak a
kijavitashoz vagy kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsz(int.

6.2 Felhivjuk szives figyelmét, hogy jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

6.3 Tajékoztatjuk Ont, hogy jogosult a valasztott j6talldsi-, szavatossagi jogardl masikra attérni, azonban az 4ttéréssel
okozott koltséget koteles a Forgalmazdnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a Forgalmazé adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt.

6.4 Tajékoztatjuk Ont, hogy ha a Fogyasztasi cikk meghibdsodasa miatt a vasarlastdl (lizembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon bellil érvényesit csereigényt, a Forgalmazé nem hivatkozhat a Ptk. 6:159. § (2) bekezdés
a) pontja értelmében ardnytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a Fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodas a rendeltetésszer( hasznélatot akadélyozza.

7. A Forgalmazd jétallason alapulé kotelezettségei

7.1 A Fogyaszto altal bejelentett kijavitas iranti igényrél jegyz6konyvet kell felvenni, amelyben rogziteni sziikséges a
Fogyaszté nevét, cimét; nyilatkozatat arrdl, hogy hozzédjarul a jegyz6konyvben rogzitett adatainak a GDPR
rendeletben meghatarozottak szerinti kezeléséhez; a Fogyasztasi cikk pontos megnevezését, vételarat; az
értékesités, izembe helyezésidGpontjat; a hiba bejelentésének idépontjat; a hiba leirdsat; jotallasi igénye alapjan a
Fogyaszto altal érvényesiteni kivant jogot; a jotallasi igény rendezésének maddjat vagy az igény elutasitasanak
indokat, illetve azt az id6pontot, amikor a Fogyasztd a kijavitott Fogyasztasi cikket atveheti. Ha a Forgalmazé
jotallasi kotelezettségének a Fogyaszté altal érvényesiteni kivant jogtdl eltéré mddon tesz eleget, ennek indokat.
Ajegyz6konyvtartalmazza, hogy a Fogyasztdijogvita esetén a megyei(févarosi) kereskedelmi ésiparkamarak mellett
m(ikods békéltets testllet eljarasat is kezdeményezheti. A jegyzékonyv mdsolatat haladéktalanul, igazolhatd
maddon a Fogyasztd rendelkezésére kell bocsatani.
Ha a Forgalmazd vagy a Fogyasztasi cikk eladdja a Fogyasztd jotallasi igényének teljesithetGségérdl annak
bejelentésekor nem tud nyilatkozni, allaspontjardl 6t munkanapon belil, igazolhaté mddon koteles értesiteni a
Fogyasztot.
Felhivjuk szives figyelmét, hogy a jotallasi igény bejelentése nem mindsul a fogyasztdvédelemrdl sz6l6 torvény
szerinti panasznak.

7.2 AForgalmazdnaktorekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizent napon belll elvégezze. Ha
a kijavitas vagy kicserélés a tizenot napot meghaladja, a Fogyasztdt koteles Forgalmazo értesiteni elektronikus —
vagy mas, atvétel igazolasara alkalmas Uton a kijavitas vagy csere varhatéidGtartamardl.
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7.3 Akijavitas soran a Fogyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész kertilhet beépitésre.
7.4 A kicserélés iranti igény teljesitésekor a Fogyasztasi cikk eladdja, vagy a Forgalmazo a jotallasi jegyen koteles
feltiintetni a kicserélés tényét és idGpontjat.

7.5 Ha a kotelezé jotallasi id6tartam alatt a Fogyasztasi cikk elsé javitdsa soran megallapitast nyer, hogy az nem
javithato, Forgalmazd kételes azt 8 napon belul kicserélni—kivéve ha a Fogyasztd eltéréen rendelkezik. Ha erre nincs
lehetG@ség, koteles a bemutatott bizonylaton feltiintetett vételarat 8 napon belill visszatériteni a Fogyasztonak.

7.6 Ha a kotelezé jotéllasi id6tartam alatt a Fogyasztasi cikk haromszori kijavitast kovet6en ujra meghibdasodik, a
151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 5.§ (6) bekezdésébe foglalt jogkévetkezményekalkalmazandok.

7.7 Haa Fogyasztasi cikk kijavitasara az igény kozlésétsl szamitott 30. napig nem keril sor, a 151/2003. (IX. 22.) Korm.
rendelet 5.§ (7) bekezdésébe foglalt jogkovetkezmények alkalmazandok.

A 7.5., 7.6. és 7.7 pontokban foglalt rendelkezések nem vonatkoznak tobbek kozott az elektromos kerékparra,
elektromos rollerre és quadra.

7.8 Felhivjuk szives figyelmét, hogy a rogzitett bekotés(, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy tomegkozlekedési
eszkozon kézi csomagként nem szallithatd Fogyasztasi cikket az Uzemeltetés helyén koteles a Forgalmazonak
javitania. Ha a kijavitas az izemeltetés helyén nem végezhet§ el, az el- és visszaszallitdsrol a Forgalmazo koteles
gondoskodni azzal, hogy a Fogyasztasi cikk le- és visszaszerelése a Fogyaszt6 feladata. A Forgalmazé kételes Onnel
egyeztetni az On altal megadott elérhetSségek egyikén a helyszini javitas, illetve el- és visszaszallitas id6pontjarol.

7.9 Ajotéllasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a Forgalmazot terhelik.

8. A jotallassal kapcsolatos egyéb rendelkezések

8.1 Ajotallasi igényt a Fogyasztasi cikk minden olyan hibaja miatt hataridében érvényesitettnek kell tekinteni, amely a
megjeldlt hibat elGidézte. Ha a Fogyaszto a jotéllasi igényét a Fogyasztasi cikk - a megjeldlt hiba szempontjabdl -
elkllonithetd része tekintetében érvényesiti, az igény a Fogyasztasi cikk egyéb részeire nem minGsil
érvényesitettnek.

8.2 A jotallasi igény teljesitése sordn a Fogyasztasi cikkben térolt adatok és informacidk megrongalddhatnak,
megsemmisilhetnek vagy elveszhetnek. Az ilyen megrongalddasért, megsemmisllésért vagy elveszésért, valamint
az ebbdl eredd kdrért a Forgalmazd a felelGsségét kizarja. Ezért felhivjuk szives figyelmét, hogy a Fogyasztasi cikken
térolt adatdllomany, a beallitasok mentésére, megérzésére forditson figyelmet.

8.3 Ajotéllas korébe nem tartozik a Fogyasztasi cikk tzembe helyezése, bedllitasa.

8.4 A Fogyasztési cikk nem megfelel6 mddon, vagy hosszabb ideig torténé tarolasa annak Gzembe helyezése nélkiil a
muszaki allapotanak romlasat idézheti eld.

9. AForgalmazé jotéllasi kotelezettségének korlatozasa, kizarasa

9.1 Kérjuk, hogy lUgyeljen a Fogyasztasi cikkhez csatolt hasznalati Utmutatdban foglaltak maradéktalan betartaséra. A
Forgalmazé mentesl a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a nem rendeltetésszeri hasznalat,
mechanikai sérllés (leejtés, leesés), szakszer(itlen kezelés, nem megfelel§ 6sszerelés, atalakitas, helytelen tarolas,
nem megfelel§ fesziiltség hasznalata, beazas, elemi csapds vagy az értékesités utani barmilyen kiils6 behatas
eredménye, tovabbd ha a Fogyasztasi cikket nem a jelen jotallasi jegyen kijellt javitdszolgélatndl, szervizben
javitottak.

9.2 Amennyiben a Fogyasztasi cikken ennek igazoldsara szolgélé zaré matrica (plomba) talalhatd, kérjik azt ne sértse
meg, ne tavolitsa el. Miel6tt olyan feliratot, vagy matricat szeretne eltdvolitani a Fogyasztasi cikkrél, amelyet a
kezelési utmutatdé nem jelez, kérjiik konzultdljon velink. A Fogyasztasi cikk nem megfelel§ tisztitdsabol adédo
meghibdsodas a jotéllas kizarasat eredményezheti. Mivel a karbantartdsi munkak elvégzése, illetve elvégeztetése
a Fogyaszto feladatat képezi, ha a Fogyasztdsi cikk meghibdsodasara e karbantartasi kotelezettség elmulasztasa is
kozrehatott, a kozrehatasa ardnyaban a fogyasztd koteles viselni a javitasi koltségek aranyosrészét.

9.3 Az akkumulator helytelen kezelése ahhoz vezethet, hogy a torvényes jotéllasi id6 lejaratanal hamarabb is tonkre
mehet. Az akkumuldtor nem gyari toltvel vald toltése, valamint nem rendeltetésszer(i hasznalata a jotéllas
kizarasat eredményezheti.

9.4 Az esGben torténd hasznélat, mosas, vagy egyéb okbdl tortént beazas miatt keletkezett karosodasra a jotallas nem
terjed ki.

9.5 A jotallas nem vonatkozik a fogyo-kopd alkatrészek (pl. akkumulator kapacitds, gumiabroncsok, védé-,
takardanyagok) rendes elhasznalédasara, mindez azonban nem érinti a fogyd-kopd alkatrészeknek a polgéri jog
fogalomhasznalata szerinti hibadja esetén fenndlld jotallasi kotelezettséget. A termék mechanikus sériilésére
visszavezethet§ hibara a jotallas nem terjedki.

9.6 A 10.000,- Ft eladasi ar feletti kozlekedési eszkozok, igy kulonosen, de nem kizarélagosan elektromos roller,
elektromos kisautd esetében a Fogyasztasi cikk maximalis teherbirdsa Gsszesen 100 kg. A tulterhelésbdl eredd
karokra a jotéllas nem vonatkozik.

9.7 A jelen fépontban meghatarozott jotallas kizarasa tobbek kozott érvényes a porszivok szlirSi rendszeres
tisztitdsanak és karbantartasanak elmaradasa miatt bekdvetkezé meghibasodasokra. Kilonésen fontos, hogy a
hasznalati utmutatéban foglaltakat tartsa be.

9.8 Az LCD és a LED kijelz6kkel ellatott Fogyasztasi cikkeken a miikodésiikb6l eredendéen hibas képpontok
keletkezhetnek. Akészllék nem tekinthetd pixelhibasnak TV-k esetében, amennyiben akijelz6n a hibas, nem miikodé
képpontok szama 8 darabot nem haladja meg, és ezen belil a hibas, dllanddan vilagosan égé képpontok szama a 2
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darabot nem haladja meg, valamint két vilagos hibas képpont tavolsiga legalabb 10 mm, és két allanddan sotéten
maradd hibas képpont tévolsaga legalabb 10 mm. Minden mas termék esetében max. 2 képpont (pixel)
szineltérése, vagy 1 képpont nem megfelel6 m(ikddése (megjelenitési szintSl fuggetlen allandd vilagitas vagy
(kiégés) miatt. A mindenkori magyar és nemzetkozi szabvanyoknak megfelel8, a specifikiacion bellli képpont-
hibakért nem all fenn jotallasi kotelezettsége Forgalmazonak.

Vonatkozé jogszabalyok:

- aPolgari Torvénykonyvrdl szolé 2013. évi V. torvény

- az egyes tartos fogyasztési cikkekre vonatkozo kotelezd jotallasrdl sz616 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet

- a fogyasztd és vallalkozas kozotti szerz6dés keretében eladott dolgokra vonatkozd szavatossagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (18/2020. (V1.12.) ITM rendelet)

- a fogyasztasi cikkek addasvételének és a kapcsoldédd jotallasnak egyes vonatkozdsairdl szolo, 1999. majus 25- i
1999/44/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv

A termékekre vonatkozé megfelelési nyilatkozatot és az eredeti Megfelelési Nyilatkozat mdsolatat (EU Declaration of
Conformity) egyszeriien letoltheti a a gyarté weboldalarél: http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/
Gyarté: M SAN grupa d.o.o. Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Horvatorszag.

Tel: +385 1 3654961, E-mail: helpdesk@msan.hr Web: www.msan.hr

Markaszerviz:

TOOLTECHNIC KFT

Vaskapu utca 10-14,

1097 Budapest.

Tel: +361/ 330-4465

E-mail: ugyfelszolgalat@tooltechnic.net
Web: http://tooltechnic.net/

Megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett miikodé békéltet6 testiilet elérhetésége:
https://www.bekeltetes.hu/

JAVITASRA FELVEVE:

JAVITAS ELKESZULT:

JAVITASRA FELVEVE:

JAVITAS ELKESZULT:

JAVITASRA FELVEVE:

JAVITAS ELKESZULT:

Jotallasi naplo 1 2 3

Bejelentés id6pontja

Visszaadasidépontja

Bejelentett hiba

Javitas modja

Jotéllas Uj hatarideje

Munkalapszam

Kicserélés esetén toltendd ki!
Kicserélés tortént, amelynek idépontja:
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PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACHSKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
WH®OPMATUBEH /INCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA KARTICA (SL)
/ INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE PRODUKTU (PL) / NIPOAYKTOB
®ULL (Br) / TERMEKISMERTETG ADATLAP (HU) / DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI
RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) / INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND
INFORMATIILE (RO)

MODEL: BH-02TVC

1 PRODUCT FICHE INFORMACUISKI LIST
2 Brand Robna marka VIVAX
3 Model Identification Naziv modela BH-02TVC
. . Vrsta Ploce za kuhanje  (Elec.=Elektri¢na,
Hob T Elec.=El Mi
4 ob Type (Elec.=Electric, Gas, Mix) Gas=Plinska, Mix=Kombinirana) Elec.
Number of cooking zones and/or areas Broj zona i/ili povr3ina za kuhanje 2
Heating technology (induction cooking zones Tehnologija zagrijavanja (Induction = indukcijske zone
6 and cooking areas, radiant cooking zones, solid za kuhanje i povrsine za kuhanje, Radiant = isijavajuce Radiant
plates) zone za kuh., Solid = ¢vrste plohe)
For circular cooking zones or area: diameter of Za kruzne zone ili povr3ine za kuhanje: promjer 15,5 cm
7 useful surface area per electric heated cooking iskoristive povrine po elektri¢noj zoni za kuhanje, 185
zone, rounded to the nearest 5mm (cm) zaokruzen na najblizih 5 mm (cm) ,2 €M
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plate4) (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad)
For non-circular cooking zones or areas: length Za nekruzne zone ili povrsine za kuhanje: duzina i
8 and width of useful surface area per electric 3irina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni ili
heated cooking zone or area, rounded to the povr3ini za kuhanje, zaokruzena na najblizih 5 mm. -
nearest 5 mm (cm) (cm)
Energy consumption ECeiecric cooking PET COOKINg | Potro$nja energije ECyuhanje na elektriznu energiiu PO 20Ni il 193,0 Wh/kg
9 zone or area calculated per kg (Wh/kg) povriini za kuhanje izratunana po kg (Wh/kg) 194,0 Wh/kg
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plated) * (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/ El.plotad) *
10 Energy consumption ECejectric hob fo: electric Potroénj? envergije ECelektriéna ploca za k:,\,,,,, za plo¢u za 193’5 Wh/kg
cooking calculated per kg (Wh/kg) kuhanje izratunana po kg (Wh/kg)
11 Number of gas fired burners Broj plinskih plamenika -
Energy efficiency per gas burner EEgypumer ** Energetska ucinkovitost po plinskom plameniku
12 Gas burnerl/Gas burner2/Gas burner3/Gas EEplinski plamenik ** -
burner4 Plamenik1/Plamenik2/Plamenik3/Plamenik4
13 Energy efficiency for the gas hob EEgs poy™* Energetska UCInkOVI:i)St plinske ploce za kuhanje _
EEpinska ploéa za kuhanje

* For Electric Hob only / Samo za elektri¢nu ploéu
%% For Gas-fired Hob only / Samo za plinsku plo¢u



PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACUSKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /

WH®OPMATUBEH JIUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA KARTICA (SL)
/ INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE PRODUKTU (PL) / MPOZYKTOB
®ULL (Br) / TERMEKISMERTETG ADATLAP (HU) / DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI

RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) / INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND
INFORMATIILE (RO)

MODEL: BH-04TVC / BH-04TVC W

1 PRODUCT FICHE INFORMACUISKI LIST
2 Brand Robna marka VIVAX
3 Model Identification Naziv modela BH-04TVC / BH-04TVC W
. . Vrsta Ploce za kuhanje  (Elec.=Elektri¢na,
Hob T Elec.=Ell Mi
4 ob Type (Elec.=Electric, Gas, Mix) Gas=Plinska, Mix=Kombinirana) Elec.
Number of cooking zones and/or areas Broj zona i/ili povr3ina za kuhanje 4
Heating technology (induction cooking zones Tehnologija zagrijavanja (Induction = indukcijske zone
6 and cooking areas, radiant cooking zones, solid za kuhanje i povrsine za kuhanje, Radiant = isijavajuce Radiant
plates) zone za kuh., Solid = ¢vrste plohe)
. ) ' . I ' ' 18,5cm
For circular cooking zones or area: diameter of Za kruzne zone ili povrsine za kuhanje: promjer
7 useful surface area per electric heated cooking iskoristive povrine po elektri¢noj zoni za kuhanje, 15,5 cm
zone, rounded to the nearest 5mm (cm) zaokruzen na najblizih 5 mm (cm) 15,5 cm
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plate4) (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad) 4
18,5cm
For non-circular cooking zones or areas: length Za nekruzne zone ili povrsine za kuhanje: duzina i
8 and width of useful surface area per electric 3irina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni ili
heated cooking zone or area, rounded to the povr3ini za kuhanje, zaokruzena na najblizih 5 mm. -
nearest 5 mm (cm) (cm)
194,0 Wh/kg
Energy consumption EC, er cookin, Potrosnja energije EC o 0 zoni ili
8y P! electric cooking P 8 o ‘J 8l ® EChahanje na eleariznu energiju P 193’0 Wh/kg
9 zone or area calculated per kg (Wh/kg) povrsini za kuhanje izra¢unana po kg (Wh/kg)
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plated) * (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plota3/ El.plo¢ad) * 194,0 Wh/kg
194,0 Wh/kg
10 Energy consumption ECejectric hob fo: electric Potro%nj? envergije ECelektriéna ploca za k:,\,,,‘, za plo¢u za 193’5 Wh/kg
cooking calculated per kg (Wh/kg) kuhanije izratunana po kg (Wh/kg)
11 Number of gas fired burners Broj plinskih plamenika -
Energy efficiency per gas burner EEgy pumer ** Energetska ucinkovitost po plinskom plameniku
12 Gas burnerl1/Gas burner2/Gas burner3/Gas EEplinski plamenik ** -
burner4 Plamenik1/Plamenik2/Plamenik3/Plamenik4
13 Energy efficiency for the gas hob EEgs pos™* Energetska UCInkOVI:i)St plinske ploce za kuhanje _
EEpinska ploéa za kuhanje
* For Electric Hob only / Samo za elektri¢nu ploéu
sk

For Gas-fired Hob only / Samo za plinsku plo&u




PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACHSKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
WH®OPMATUBEH /INCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA KARTICA (SL)
/ INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE PRODUKTU (PL) / NIPOAYKTOB
®ULL (Br) / TERMEKISMERTETG ADATLAP (HU) / DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI
RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) / INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND
INFORMATIILE (RO)

MODEL: BH-02T X

1 PRODUCT FICHE INFORMACUISKI LIST
2 Brand Robna marka VIVAX
3 Model Identification Naziv modela BH-02T X
. . Vrsta Ploce za kuhanje  (Elec.=Elektri¢na,
Hob T Elec.=El Mi
4 ob Type (Elec.=Electric, Gas, Mix) Gas=Plinska, Mix=Kombinirana) Elec.
Number of cooking zones and/or areas Broj zona i/ili povr3ina za kuhanje 2
Heating technology (induction cooking zones Tehnologija zagrijavanja (Induction = indukcijske zone
6 and cooking areas, radiant cooking zones, solid za kuhanje i povrsine za kuhanje, Radiant = isijavajuce Radiant
plates) zone za kuh., Solid = ¢vrste plohe)
For circular cooking zones or area: diameter of Za kruzne zone ili povr3ine za kuhanje: promjer 14,5 cm
7 useful surface area per electric heated cooking iskoristive povrine po elektri¢noj zoni za kuhanje, 18.0
zone, rounded to the nearest 5mm (cm) zaokruzen na najblizih 5 mm (cm) ,0 cm
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plate4) (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad)
For non-circular cooking zones or areas: length Za nekruzne zone ili povrsine za kuhanje: duzina i
8 and width of useful surface area per electric 3irina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni ili
heated cooking zone or area, rounded to the povr3ini za kuhanje, zaokruzena na najblizih 5 mm. -
nearest 5 mm (cm) (cm)
Energy consumption ECeiecric cooking PET COOKINg | Potro$nja energije ECyuhanje na elektriznu energiiu PO 20Ni il 193,0 Wh/kg
9 zone or area calculated per kg (Wh/kg) povriini za kuhanje izratunana po kg (Wh/kg) 193,0 Wh/kg
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plated) * (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/ El.plotad) *
10 Energy consumption ECejectric hob fo: electric Potroénj? envergije ECelektriéna ploca za k:,\,,,,, za plo¢u za 193’0 Wh/kg
cooking calculated per kg (Wh/kg) kuhanje izratunana po kg (Wh/kg)
11 Number of gas fired burners Broj plinskih plamenika -
Energy efficiency per gas burner EEgypumer ** Energetska ucinkovitost po plinskom plameniku
12 Gas burnerl/Gas burner2/Gas burner3/Gas EEplinski plamenik ** -
burner4 Plamenik1/Plamenik2/Plamenik3/Plamenik4
13 Energy efficiency for the gas hob EEgs poy™* Energetska UCInkOVI:i)St plinske ploce za kuhanje _
EEpinska ploéa za kuhanje

* For Electric Hob only / Samo za elektri¢nu ploéu
%% For Gas-fired Hob only / Samo za plinsku plo¢u



PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACHSKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
WH®OPMATUBEH /INCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA KARTICA (SL)
/ INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE PRODUKTU (PL) / MTPOZYKTOB
®ULL (Br) / TERMEKISMERTETG ADATLAP (HU) / DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI
RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) / INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND
INFORMATIILE (RO)

MODEL: BH-04T X

1 PRODUCT FICHE INFORMACUISKI LIST
2 Brand Robna marka VIVAX
3 Model Identification Naziv modela BH-04T X
. . Vrsta Ploce za kuhanje  (Elec.=Elektri¢na,
Hob T Elec.=El Mi
4 ob Type (Elec.=Electric, Gas, Mix) Gas=Plinska, Mix=Kombinirana) Elec.
Number of cooking zones and/or areas Broj zona i/ili povr3ina za kuhanje 4
Heating technology (induction cooking zones Tehnologija zagrijavanja (Induction = indukcijske zone
6 and cooking areas, radiant cooking zones, solid za kuhanje i povrsine za kuhanje, Radiant = isijavajuce So||d
plates) zone za kuh., Solid = ¢vrste plohe)
. ! ) . I ' ' 18,0 cm
For circular cooking zones or area: diameter of Za kruzne zone ili povrsine za kuhanje: promjer
7 useful surface area per electric heated cooking iskoristive povrine po elektri¢noj zoni za kuhanje, 14,5 cm
zone, rounded to the nearest 5mm (cm) zaokruzen na najblizih 5 mm (cm) 14,5 cm
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plate4) (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad) ’
18,0 cm
For non-circular cooking zones or areas: length Za nekruzne zone ili povrsine za kuhanje: duzina i
8 and width of useful surface area per electric 3irina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni ili
heated cooking zone or area, rounded to the povr3ini za kuhanje, zaokruzena na najblizih 5 mm. -
nearest 5 mm (cm) (cm)
193,0 Wh/kg
Energy consumption ECusccic cooing Per cooking | Potrosnja energiie ECunanins ke snegiu PO 20N 193,0 Wh/kg
9 zone or area calculated per kg (Wh/kg) povrsini za kuhanje izra¢unana po kg (Wh/kg) 4
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plated) * (El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/ El.plotad) * 194,0 Wh/kg
193,0 Wh/kg
10 Energy consumption ECejectric hob fo: electric Potroénj? envergije ECelektriéna ploca za k:,\,,,,, za plo¢u za 193’3 Wh/kg
cooking calculated per kg (Wh/kg) kuhanje izratunana po kg (Wh/kg)
11 Number of gas fired burners Broj plinskih plamenika -
Energy efficiency per gas burner EEgypumer ** Energetska ucinkovitost po plinskom plameniku
12 Gas burnerl/Gas burner2/Gas burner3/Gas EEplinski plamenik ** -
burner4 Plamenik1/Plamenik2/Plamenik3/Plamenik4
13 Energy efficiency for the gas hob EEgs poy™* Energetska UCInkOVI:i)St plinske ploce za kuhanje _
EEpinska ploéa za kuhanje

* For Electric Hob only / Samo za elektri¢nu ploéu
%% For Gas-fired Hob only / Samo za plinsku plo¢u



Polski bbarapcku Magyar
1 KARTE PRODUKTU MpoayKTos dpuw TERMEKISMERTET® ADATLAP
2 Komepuujanta mapka Vme Ha mapkaTa Védjegye
3 Identyfikator modelu Kog, 3a pa3no3HasaHe Ha mogena Modell név
Typ ph jnej (E .= A tiizhely tij Elec. = Elek =Ga
4 yp plyty grzejnej (EnektpomarHeTHu Tun Ha koTnowa (Elec. = Elektryczny, Gas = Gaz) fuz eyt{pt{sa ((Elec. lektromos, Gas = Gaz,
EnekTpuuhy, rac = rac, Mukc = faczny) Mix=Kombinalt )
5 Liczba pdl lub obszaréw grzejnych Bpoii Ha rasosuTe ropenku
Technologia grzejna (indukcyjne pola lub TexHuka Ha HarpsaBare (Induction = (MHAYKUMOHHM A hé elGallitasanak elve (Radiant =indukcios
6 obszary grzejne, promiennikowe pola 30HM ¥ NI0WM 3a roTBeHe, Radiant = 30HK 3a roteeHe 626 'f6z6lap, Soli 8sugarzos fézofeliilet,
grzejne, piyty lite) ¢ buncTa eHeprus, Solid = macusHM naoum) témor lemez)
w ki Inych pdl I 6 3
preypadku owalnych p6l lub obszarbw 38 KpuIM @/IEKTHHECK! 30KM 33 foTacHE Akbr alaki féz6feliletekre és f6z6lapokra: a hasznos
grzejnych: $rednica powierzchni uzytecznej dla AMamMeTbp Ha None3HaTa Naouy Ha eHa 30Ha 3a i
5 . feliilet 4tmérdje minden egyes elektromos
7 kazdego pola grzejnego elektrycznego, w roTBEHe C eNeKTPUYECKO HarpsBaHe, 3aKpbr/ieH C e 1 )

B fézéfeliiletre, 5 mm-re kerekitve (Elektr. Panell /
zaokragleniu do 5 mm (cm) TouHoCT 4o 5 mm (En. Mnoda 1/ En. Mnoya 2 / En. Elektr.panel2 / Elektr. Panel3 / Elektr. paneld)
(EL.Plytal/El.Plyta2/El. Plyta3/El Plytad) Mnova 3/ En. Mnova 4) P : P
w dku ni Inych pdl lub ob: 6 3;

przypadku nieowalnych pél lub obszaréw a HEKPBI/IM @N1EKTPUUECKM 30HW UM NAIOWLM 33 Anem kér alaki fézsfeliiletekre s f6z6lapokra: a
grzejnych: dtugosc i szerokos¢ powierzchni roTBeHe: Ab/KMUHA U LUMPOYMHA Ha nonesHaTa " . . ‘ "
. . . hasznos feliilet hossza és szélessége minden egyes
8 uzytkowej dla kazdego elektrycznego pola lub NNI0LY Ha eHa eNeKTpUYecKa 30Ha UK NaoLy, PP L«
. . elektromos féz6feliiletre vagy féz6lapra, 5 mm-re
obszaru grzejnego, w zaokragleniu do 5 mm 3a rOTBEHE C e/IeKTPUYECKO HarpABaHe, Kerekitve
(cm) 3aKPBIEHM C TOYHOCT 40 5 mm (cm)
Egy kilogrammra vetitett energiafogyasztas
Zuiycie energii ECaecutc cooting dla kazdego pola KoHcymauma Ha eHeprua Ha eHa enekTpuyecka 3oHa ng g rave n ,g EY/
3
. N . . WAM NIoL, 33 rOTBEHE, OTHeCeHa KbM eauH kg (Wh/kg) illetve ként ECqectric
lub kazdego obszaru grzejnego w przeliczeniu .
9 na kilogramy (Wh/kg) cooking kg (Wh/kg)
En.Mnoyal/ En. Nnoya2 / En. Nnoya3 / En. Mnoyad,
(ELPlyta1/ELPlyta2/El.Plyta3/El.Plytad) * (* . N /En. N /En. N /En. N ) | (Elektr. Panell/ Elektr.panel2 / Elektr. Panel3 /
Elektr. panel4) *
K E
10 Zuzycie energii ECqectric hob Przez plyte grzejna w OHCYMALMA Ha HEPTUA ECon orpene Ha €AHA A tlizhely egy kilogrammra vetitett
- €@N1eKTPUYECKa 30Ha MM N0 33 TOTBEHE, OTHECeHa N ) .
I kg (Wh/kg) * energiafogyasztasa EC, Wh/ki
przeliczeniu na kg (Wh/kg) «om ek kg (Whykg) * giafogy: etectrichon (Wh/kg)
11 Liczba palnikéw gazowych Bpoii Ha rasosuTe ropesku A gazégbk szama
Efektywnosc¢ energetyczna dla kazdego EHepruitHa epeKTMBHOCT Ha (eAHa)rasosa
12 palnika gazowego EEga pumer ** ropenka EE yopa ropenka Energiahatékonysdg gazégénként EEgy purner **
Palnik gazowy1/Palnik gazowy2/Palnik rasosa ropenkl / ra3osa ropesk2 / ra3osa ropenk3 / Gazég61/Gazégs2/Gazégs3/Gazégsa
gazowy3/Palnik gazowy4 rasosa ropenk4
§¢ jnej EHepriiiHa eGpeKTUBHOCT Ha ra3osua koToH EC,,
13 Efektywnos¢ enerfftyczna piyty grzejnej pr dex THar i ©%* | Agéztiizhely energiahatékonysdga EEgspumer **
gazowej EEgy;pop wornon **
Deutsch Italiano Nederlands
1 DATENBLATT Prescrizioni relative alle informazioni Informatie-eisen
2 Name oder Warenzeichen des Lieferanten Marchio Merk
3 Modellname Identificazione del modello Modelidentificatie
Art der Kochmulde (Elec.=Elektrisch, Gas =
! Ti i pi Elec. = Elettri Mi Type kookpl: lektrisch = elektrisch, i
4 Gas, Mix = Kombiniert) ipo di piano cottura (Elec. ettrico, Gas, Misto) ype kookplaat (elektrisch = elektrisch, gas, mix)
5 Anzahl der Kochzonen und/oder Kochflichen Numero di zone e / o aree di cottura Aantal kookzones en / of gebieden
Heiztechnik (Induktionskochzonen und- o
. Tecnologia di riscaldamento (zone cottura e zone . o .
kochflachen, Strahlungskochzonen, . N PR Verwarmingstechniek (inductiekookzones en
6 . cottura a induzione, zone cottura radianti, piastre N N
Kochplatten), Radiant = Strahlungskoch-zonen, solide) kookzones, stralingskookzones, stevige platen)
Solid = Kochplatten)
Bei kreisférmigen Kochzonen oder -flachen: Per zone o aree di cottura circolari: diametro della Voor ronde kookzones of -gebied: diameter van
7 Durchmesser der nutzbaren Oberflache fiir jede | superficie utile per zona di cottura a riscaldamento nuttig oppervlak per elektrisch verwarmde
elektrisch beheizte Kochzone: Kochzonel / elettrico, arrotondato al 5mm (cm) piu vicino kookzone, afgerond op de dichtstbijzijnde 5 mm
Kochzone2 / Kochzone3 / Kochzoned) (El.platel / El.plate2 / El.plate3 / El.plate4) (cm) (El.platel / El.plate2 / El.plate3 / El.plate4)
le nicht lﬁrelsformlgen. Kochzonen oder - Per zone o aree di cottura non circolari: lunghezza e Voor niet-ronde kookzones of -gebieden: lengte en
flachen: Lange und Breite der nutzbaren R N . :
. - N N larghezza della superficie utile per zona o area di breedte van het nuttige opperviak per elektrisch
8 Oberflache fiir jede elektrisch beheizte . . h .
; N ) cottura riscaldata elettricamente, arrotondata ai 5 verwarmde kookzone of -gebied, afgerond op de
Kochzone und jede elektrisch beheizte mm (cm) dichtstbijzijnde 5 mm (cm)
Kochflache (cm) 2
Energieverbrauch je Kochzone oder -fliche je kg . . . )
EC (Wh/ke) Consumo energetico ECcottura elettrica per zona o Energieverbruik ECelektrisch koken per kookzone of -
electric cooking .
area di cottura calcolata per kg (Wh / kg) (El.platel opperviak berekend per kg (Wh / kg) (El.plaatl
% | (kochzonen/ochronez/kochaones/ El.plate2 / El.plate3 / EI ‘:ateAg] /e et/ Elplatz /Elplaat3 /pEI |§a(t4) [ e
Kochzone4) * P P P P P P
10 Energieverbrauch der Kochmulde je kg (ECqetre | Consumo energetico ECriano cottura elettrico per Energieverbruik ECelektrische kookplaat voor
hob) (Wh/kg) * cottura elettrica calcolato per kg (Wh / kg) * elektrisch koken berekend per kg (Wh / kg) *
11 Anzahl der Gasbrenner Numero di bruciatori a gas Aantal gasgestookte branders
"Efficienza energetica per bruciatore a gas Bruciatore
Energieeffizienz je Gasbrenner EEgas purner ** EEgas burner**g P 8 Energie-efficiéntie per gasbrander EEgasbrander **
12 Gasbrenner1/Gasbrenner2/Gasbrenner3/Gasbrenne| g ciatore a gas 1/ Bruciatore a gas 2 / Bruciatore a Gasbrander 1 / Gasbrander 2 / Gasbrander 3 /
r4 i u Gasbrander 4
gas 3 / Bruciatore a gas 4
13 Energieeffizienz der Gaskochmulde EEgppep ** Efficienza energetica per il piano cottura a gas Piano Energie-efficiéntie voor de gaskookplaat

cottura EEgas hob **

EEgaskookplaat **
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